
   Effi  ciency 
 is of the essence 
  E f f I z I E n z  I S t  v O n 
  E n t S c h E I d E n d E R  b E d E u t u n G 

      l’ E f f I c a c I t E  q u I  f a I t 
l a  d I f f E R E n c E 
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Working comfort should  
always be a priority.
The Easy Space furniture system is all about 
achieving the maximum possible efficiency when 
performing tasks. An executive office relies 
on simplicity and a pure form which help us focus 
on the most important tasks. Its structure is not 
intrusive or overwhelming. It fits the bill whilst 
standing out at the same time.

Komfort bei der Arbeit sollte immer an erster 
Stelle stehen. Das Easy Space-Möbel-pro-
gramm ist ganz darauf ausgerichtet, maxima-
le Effizienz bei der Arbeit zu erreichen. Durch 
seine einfachen und klaren Formen hilft es 
im Chefbüro, den Fokus auf die wichtigen 
Dinge zu lenken. Seine Struktur wirkt weder 
aufdringlich noch erdrückend. Es fügt sich 
perfekt ein, hebt sich aber dennoch von der 
Masse ab.

Le confort du travail avant tout. Modularité 
et confort résume la gamme Easy Space. 
Cette gamme vous offre une grande efficacité 
dans l’aménagement des espaces. Dans sa 
version direction, ce mobilier se distingue par 
des lignes simples et épurées.

 See also | Siehe auch | Voir aussi

80–83 | Technical information | Technische Daten | Informations techniques
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In the business 
of effi  ciency
I M  d I E n S t  d E R  E f f I z I E n z

a u  S E R v I c E  d E  l’ E f f I c a c I t E
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Furniture fi nishes | Büromöbel-Oberfl ächen | Finitions

BI White, CC Black, YB093, AL (RAL 9006)
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Easy Space is not just a furniture system, but a coherent idea  
that combines the workspace and efficiency. Every detail has been taken  
care of to make maximum use of space, with the aid of extra accessories  
such as special shelves, CPU trolley, cable outlets and wire trunking.  
The modular system components can be freely combined to achieve the 
optimum arrangement suited to the needs of a specific workstation.

Easy Space ist nicht nur ein Möbelsystem, 
sondern auch ein stimmiges Konzept zur 
Schaffung von Räumen mit höchster Arbeits-
effektivität. Bei jedem Detail wurde an beste 
Raumnutzung gedacht, z.B. mit Hilfe von 
zusätzlichen Accessoires wie speziellen Re-
galen, CPU-Halterungen, Kabelauslässen und 
Kabelkanälen. Die modularen Systemkompo-
nenten können beliebig kombiniert werden. 
So kann die optimale Ausstattung der indivi-
duellen Arbeitsplätze erreicht werden.

Easy Space est une gamme de mobilier qui 
incarne l’idée d’efficacité au travail. C’est un 
mariage entre l’importance du détail et l’opti-
misation de l’espace de travail. De nombreux 
accessoires viennent compléter la gamme, 
rangements 3ème niveau, dessertes d’appoint, 
électrification. Une large gamme permet de 
s’adapter de manière optimale aux espaces 
de travail.
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Bases | Gestelle | Piètements

2
Square legs
 | Quadratische 
Tischbeine

 | Pieds carrés

3
C leg desk with  
a linking panel
 | C-Fuß-Gestell mit 
Fußraumblende

 | Pied en « C » avec voile 
de fond structurel

4
C leg desk with  
a metal bar
 | C-Fuß-Gestell mit 
Metall-Querstrebe

 | Pieds en « C » avec 
poutre en métal

1
Round legs
 | Runde Tischbeine
 | Pieds ronds

Desks

Desks come in several shapes and a wide range 
of dimensions. Tops are made of 25 mm fine chip-
board class E1, melamine double-coated. Desks 
come in four types:
 |  4-leg desk – square steel legs. Optionally height 
adjustable (720–840 mm). Aesthetics square 
chrome legs make Easy Space product suited 
to managerial office.

 |  4-leg desk – round steel legs. Optionally height 
adjustable (720–840 mm).

 |  C leg desk with a linking panel. Cover panel 
in between vertical parts of legs for cable 
management is optional. The levelling is possible 
within a range of 1 cm.

 |  C leg desk with a metal bar simultaneously 
functioning as a horizontal cable conduit. Cover 
panel in between vertical parts of legs for cable 
management is optional. Optionally height 
adjustable version (680–820 mm).

All the desks can be equipped in horizontal and 
vertical cable conduit, CPU trolley and desk panels. 
C leg desks can be also equipped with a keyboard 
shelf. 

Schreibtische

Die Schreibtische werden in verschiedenen Formen 
und zahlreichen Größen angeboten. Die Tisch-
platten werden aus 25 mm starken, beidseitig 
melaminbeschichteten hochverdichteten Holzwerk-
stoffplatten der Klasse E1 gefertigt und sind in 
vier verschiedenen Ausführungen erhältlich:
 |  Schreibtisch mit 4 Beinen – quadratische 
Stahlbeine. Optional höhenverstellbar (720–
840 mm). Mit den ästhetischen verchromten 
Beinen ist Easy Space ideal für Chefbüros 
geeignet.

 |  Schreibtisch mit 4 Beinen – runde Stahlbeine. 
Optional höhenverstellbar (720–840 mm).

 |  Schreibtisch mit C-Fuß-Gestell mit Blende. 
Optional können Abdeckplatten zwischen 
den vertikalen Teilen des Gestells für die 
Kabelführung verwendet werden. Nivellierung ist 
im Bereich von 1 cm möglich.

 |  Schreibtisch mit C-Fuß-Gestell und Metall-
Querstrebe, die gleichzeitig die Funktion des 
waagerechten Kabelkanals erfüllt. Optional 
können Abdeckplatten zwischen den vertikalen 
Teilen des Gestells für die Kabelführung 
verwendet werden. Höhenverstellbare Ausführung 
erhältlich (680–820 mm).

Alle Schreibtische können mit horizontalem und 
vertikalem Kabelkanal, PC-Halterung und Tisch-
trennwänden ausgestattet werden. 

Bureaux

Les plateaux sont en panneaux de particules de 
25 mm de classe E1, finition mélaminée double 
face. Quatre types de piètements sont disponibles : 
 |  4 pieds carrés (50 × 50 mm) en acier fixes 
ou réglables en hauteur d’une amplitude de 
720–840 mm. 

 |  Bureau 4 pieds ronds (Ø 50 mm) en acier fixes 
ou réglables en hauteur d’une amplitude de 
720–840 mm. 

 |  Bureau piètement « C » avec voile de fond 
structurel. Goulotte passe-câbles intégrée en 
option. Vérins de réglage amplitude 1 cm. 

 |  Bureau piètement « C » avec poutre métallique 
servant aussi de goulotte passe-câbles. Réglage 
en hauteur en option (68–82 cm). 

Tous les bureaux peuvent être équipés de 
goulottes passe-câbles verticales ou horizontales, 
chariot pour unité centrale et écrans de séparation. 
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L-shaped
 | L-förmig
 | Compact

Rectangular
 | Rechteckig
 | Rectangulaire

Desk top shapes | Tischplattenformen | Formes de plateaux
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Additional desks

Additional desks enlarge the workspace of a desk 
and facilitate communication. They are made of 
25 mm fine chipboard class E1, melamine double-
coated.

Anbautische

Anbautische erweitern den Arbeitsbereich eines 
Schreibtisches und erleichtern die Kommunikation. 
Sie sind aus einer 25 mm starken, hochwertigen 
Holzwerkstoffplatte (Klasse E1) mit beidseitiger 
Melaminbeschichtung gefertigt.

Plans de retour

Les retours Easy Space facilitent la communication 
dans le bureau. Ils sont en panneaux de particules 
de 25 mm de classe E1, finition mélaminée.
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¾ circle | ¾ Kreis  
| ¾ cercle

Rectangular | Rechteckig | Rectangulaire

1 | 2 1 | 2

Ø 1000 600 × 600, 800, 1000

CPU shelf
 | PC-Halterung

| Support pour unité centrale

CPU-kontroler
 | PC-Wagen

| Chariot pour unité centrale

Keyboard drawer
 | Ausziehbares Tastaturtablar

| Support pour clavier

Desk accessories | Schreibtischzubehör | Accessoires



Third work surface

Extends the work area, creates additional space for 
documents and divides the office into individual 
spaces.

Table panels and reception panels enlarge the 
working space on the desk top with optional fabric 
pinboard. Optional shelves for more space. Mate-
rial: 18 mm class E1 fine melamined chipboard. 
Pinboard made of 8 mm soft fibre board, fabric-
covered.

Dritte Arbeitsebene

Erweitert den Arbeitsbereich, schafft Zusatzraum 
für Dokumente und unterteilt das Büro in individu-
elle Arbeitsplätze. 

Am Schreibtisch und an Theken montierte Sichtblen-
den vergrößern mit stoffbezogenen Pinnwänden den 
Arbeitsbereich auf der Tischplatte. Diese Sichtblen-
den bestehen aus 18 mm starken, melaminbeschich-
teten Holzwerkstoffplatten (Klasse E1). Die Wände 
zum Anheften von Notizen bestehen aus 8 mm star-
ken Weichfaserplatten und sind mit Stoff bezogen.

3ème niveau

De même conception que les bureaux, elles vous 
assurent des espaces de classement complémen-
taires.

Tous les écrans de séparation sont en panneaux 
de particules de 18 mm d’épaisseur. Les surfaces 
de punaisage sont en panneau de fibres de 8 mm 
et sont recouvertes de tissu. Les compartiments 
d’organisation sont également disponibles.
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Counter front panel
 | Thekenfrontblende
 | Ecran de séparation complet

1000, 1200, 1400, 1600 × 1155 mm

Panel shelf
 | Aufsatzregal
 | Etagère

600 × 220 mm

Counter side panel
 | Thekenseitenblende
 | Ecran de séparation latéral complet

400, 600, 800 × 1155 mm

Counter shelf
 | Pult
 | Comptoir d’accueil

1000, 1200, 1400, 1600 × 250 mm

Top front panel
 | Obere Frontblende
 | Ecran de séparation supérieur

600, 800, 1000, 1200, 1400, 1600, 
1800, 2000 × 565 mm 

Modesty front panel
 | Vordere Fußraumblende
 | Voile de courtoisie

800, 1000, 1200, 1400, 1600, 1800, 
2000 × 320 mm

Top side panel
 | Obere Seitenblende
 | Ecran de séparation latéral

400, 600, 800 × 565 mm 

Modesty side panel
 | Seitliche Fußraumblende
 | Voile de courtoisie latéral

600, 800 × 320 mm

 See also | Siehe auch | Voir aussi

44–47 | Executive desks | Chefschreibtische | Bureaux de direction
122–125 | Conference tables | Konferenztische | Tables de conférence
174–179 | Storage cabinets | Schränke | Rangements
210–213 | Pedestals, sideboards & caddy | Container, Sideboards und Caddy | Caissons et dessertes

product range | produktsortiment | gamme des produits

width | Breite | largeur × depth | Tiefe | profondeur × height | Höhe | hauteur
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A non-standard, attention drawing 
shape of the top and extra 
accessories – power supply and 
multimedia ports. Easy Space 
conference tables have a lot to offer. 
The recessed legs provide more space, 
contributing to the comfort of those in 
a meeting.

Eine außergewöhnliche Oberflächenform, die die Aufmerksamkeit auf 
sich zieht und zusätzliche Elemente bietet – wie Strom- und Multi-
mediaanschlüsse. Easy Space-Konferenztische haben viel zu bieten. 
Die klappbaren Tischbeine sorgen für mehr Platz und tragen zum 
Komfort während eines Meetings bei.

La forme inhabituelle des plateaux, ainsi que les équipements supplé-
mentaires tels que les ports électriques et multimédia font du Easy 
Space un système de réunion idéal. Les pieds en retrait augmentent 
l’espace et le confort des participants à la réunion. 
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Conference tables

Shapes and dimensions of conference tables are 
chosen in order to create many different configura-
tions to fulfil all demands of modern confer-
ence rooms or meeting zones. Conference table 
construction is identical to the desks construction. 
Tops are made of 25 mm fine chipboard class 
E1, melamined double-coated. Rounded, squared 
or T legs can be fixed to those tops. “Barrel” 
tables with rounded or squared legs optionally 
can be equipped with a manual high adjustment 
(720–840 mm). It is possible to use the IB CON-
NECT electrical port as option.

Konferenztische

Dank der großen Vielfalt an Tischformen und 
-größen lassen sich zahlreiche Konfigurationen 
verwirklichen, um allen Anforderungen moderner 
Konferenzräume oder Besprechungsbereiche ge-
recht zu werden. Die Konferenztische sind genauso 
konstruiert wie die Schreibtische. Die Platten 
bestehen aus einer 25 mm starken Feinholzwerk-
stoffplatte (Klasse E1) mit beidseitiger Melamin-
beschichtung. An die Platten können runde oder 
quadratische Beine oder T-Fuß-Gestelle montiert 
werden. Bootsförmige Tischplatten mit runden 
oder quadratischen Beinen können optional mit 
einer manuellen Höhenverstellung (720–840 mm). 
Auf Wunsch kann das elektrische Anschlussmodul 
IB CONNECT integriert werden.

Tables de conférence

Les tables de conférence Easy Space facilitent la 
communication dans le bureau. Elles permettent de 
créer des configurations pour répondre à toutes les 
demandes des salles de conférence et de réunion. 
Elles sont en panneaux de particules de 25 mm de 
classe E1, finition mélaminée, sur cadre porteur 
en acier avec pieds carrés, ronds ou en forme de 
« T ». En plus des tables avec plateaux rectangu-
laires et carrés, le système propose également 
les tables « tonneaux » sur cadre porteur, avec 
piètement rond ou carré. Les tables avec piètement 
rond et carré sont en option réglables en hauteur 
manuellement (720–840 mm). Port IB CONNECT 
en option.

2000 × 1200/800 × 720 mm 2400, 2800, 3200, 3600, 4000 × 1200/800 × 720 mm
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Rectangular
 | Rechteckig
 | Rectangulaire

„Barrel”
 | „Bootsförmig“
 | « Tonneau » 

Tables on square/round legs | Tische mit quadratischen/runden Beinen | Tables avec piètement carré / rond 

Tables on T legs with electric height adjustment | Tische mit T-Fuß-Gestell mit elektrischer Höheneinstellung | Tables avec piètement T-réglables 
en hauteur électriquement
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product range | produktsortiment | gamme des produits

1400 × 700 × 720 mm 1400 × 1400 × 720 mm

width | Breite | largeur × depth | Tiefe | profondeur × height | Höhe | hauteur
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174
Furniture fi nishes | Büromöbel-Oberfl ächen | Finitions

BI white



Always at your service
 I M M E R  I M  d I E n S t  f ü R  S I E

  t O u J O u R S  a   v O t R E  S E R v I c E
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Easy Space offers six 
types of cabinet: with slid-
ing doors, tambour doors, 
hinged doors, open-shelf 
cabinets and cabinets 
with drawers. Depending 
on the intended use you 
can select a solution that 
is best for your office.

Easy Space bietet verschie-
dene Schranktypen: mit 
Schiebetüren, Rollladen-
system, Flügeltüren, mit 
Schubladen und als Regale. 
Abhängig vom späteren 
Gebrauch können Sie sich 
für die Lösung entschei-
den, die am besten in Ihr 
Büro passt.

Easy Space offre six 
rangements différents : 
à portes coulissantes, 
à portes rideaux, à portes 
battantes, rangements 
ouverts et à tiroirs. 
Choisissez la meilleure 
solution. 

Smart use of space is key when designing 
an office. Easy Space allows for maximum 
utilisation of space without compromising 
ergonomics. As a result, items that might be 
useful in performing daily tasks are always 
within reach and in view.

Die intelligente Nutzung des Raumes ist der 
wichtigste Faktor bei der Büroeinrichtung. 
Easy Space ermöglicht Ihnen eine maximale 
Ausnutzung des Platzes, ohne Kompromisse 
in der Ergonomie eingehen zu müssen. Aus 
diesem Grund sind Utensilien, die täglich im 
Gebrauch sind, immer in Sicht- und Reichweite.

L’utilisation intelligente de l’espace est un 
enjeu clé des bureaux modernes et l’objet de 
nos recherches. Easy Space permet une uti-
lisation optimale et ergonomique de l’espace 
de travail. Ainsi, tout ce qui est nécessaire 
à l’exécution des tâches bureautiques quoti-
diennes restent toujours à portée de main. 

177

Easy Space



Cabinets

There are diff erent types of cabinets: sliding 
door cabinets, tambour, hinged door cabinets 
with melamine-coated or glass hinged door, open 
shelves or drawer units Material: carcass of 25 
and 18 mm class E1 fi ne melamined chipboard. 
Hinged door and sliding door made of 16 mm class 
E1 fi ne melamined chipboard. Glass door made of 
6 mm safety transparent glass; tambours made of 
recyclable polypropylene, in alu colour.

Schränke

Es stehen verschiedene Schranktypen zur 
Auswahl: mit Schiebetüren, Rollladensystem, 
melaminbeschichteten Flügeltüren oder Glasfl ügel-
türen, mit Schubladen oder in off ener Ausführung 
als Regal. Diese sind aus einer 25 bzw. 18 mm 
starken, melaminbeschichteten Feinspanplatte der 
Klasse E1 gefertigt. Die Flügel- und Schiebetüren 
bestehen aus einer 16 mm starken, melaminbe-
schichteten Feinspanplatte der Klasse E1. Die 
Glastüren sind aus 6 mm starkem, transparentem 
Sicherheitsglas gefertigt, die Rollläden aus wieder-
verwertbarem Polypropylen in der Farbe alusilber.

Rangements

Plusieurs types de rangements sont disponibles : 
portes coulissantes, portes à rideaux, portes 
battantes (vitrées ou mélaminées), rangements 
ouverts et à tiroirs. La structure est en panneaux 
de particules de 25 mm et de 18 mm de classe E1, 
fi nition mélaminée. Les portes coulissantes sont 
en panneaux de particules de 16 mm de classe E1, 
fi nition mélaminée. Les portes vitrées sont en verre 
transparent sécurit de 6 mm. Les portes à rideau 
sont en polypropylène biodégradable de couleur 
aluminium.
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1 Hinged door cabinets Flügeltürenschränke Rangement à portes battantes

2 Tambour cabinets Rollladenschränke Rangement à portes rideaux

3 Sliding door cabinets Schiebetürschränke Rangement à portes coulissantes

4 Glass hinged door cabinets Schränke mit Glasfl ügeltüren Rangement à portes vitrées

5 Open shelves cabinets Regale Bibliothèque

6 Drawer cabinets Schubladenschränke Rangement à tiroirs

7 Wardrobes Garderobenschränke Vestiaire

8 Combi cabinets Kombischränke Rangements mixtes
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9 Upper – hinged door cabinets Aufsatzregale mit Flügeltüren Surmeuble à portes battantes

10 Upper – tambour cabinets Aufsatzschränke mit Rollladen Surmeuble à portes rideaux

11 Upper – sliding door cabinets Aufsatzschränke mit Schiebetüren Surmeuble à portes coulissantes

12 Upper – glass hinged door cabinets Aufsatzschränke mit Glasfl ügeltüren Surmeuble à portes vitrées

13 Upper – open shelves cabinets Aufsatzregale Surmeuble ouvert

Upper cabinets | Aufsatzschränke | Surmeubles

product range | produktsortiment | gamme des produits
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pedestaLs, sideboards & caddy | container, sideboards, caddy | caissons et dessertes06

Simple solutions at arm's length
 E I n f a c h E  l ö S u n G E n  I n  R E I c h w E I t E

d E S  S O l u t I O n S  S I M p l E S  a   p O R t E E  d E  l a  M a I n
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Insufficient space and growing piles of un-
sorted documents can be particularly upset-
ting when you are at work. Easy Space offers 
simple and very efficient ways of arranging 
your desk so that it provides maximum 
comfort of use. Mobile and fixed pedestals 
and multi-purpose caddies will make that 
task easier. 

Ungenügend Platz und wachsende Stapel an 
unsortierten Dokumenten können besonders 
nervenaufreibend sein. Easy Space bietet 
einfache und sehr effiziente Möglichkeiten 
Ihren Schreibtisch so zu arrangieren, dass Sie 
vom höchsten Nutzungskomfort profitie-
ren können. Roll- und Standcontainer oder 
Multifunktionscaddies machen diese Aufgabe 
einfacher.

Gérer la surface de travail de son bureau, des 
papiers toujours plus encombrants. Le sys-
tème Easy Space propose des opportunités 
d’aménagement simples et très efficaces qui 
offrent un maximum de confort. Les caissons 
mobiles et fixes y sont tout particulièrement 
bienvenus.



Pedestals

For use as mobile pedestals under or next to the 
desktop, or table-high pedestals for more space 
within immediate reach. Both types of pedestals 
have utensil drawer or integrated utensil box. 
Pedestals are equipped with locks. Material: 
carcass made of 18 and 25 mm class E1 fine 
melamined chipboard. Fronts of 16 mm class E1 
fine melamined chipboard. Two of four castors are 
equipped in brake. 

Container

Die Rollcontainer werden unter oder neben der 
Schreibtischplatte untergebracht. Die Standcontai-
ner befinden sich direkt neben dem Schreibtisch 
auf Höhe der Arbeitsfläche und vergrößern diese 
somit die Arbeitsfläche. Beide Containerausführun-
gen verfügen über ein abschließbares Schubfach 
für Schreibutensilien. Hergestellt aus 18 und 25 
mm starken, melaminbeschichteten Feinholzwerk-
stoffplatten der Klasse E1. Die Fronten bestehen 
aus 16 mm starken, melaminbeschichteten 
Feinholzwerkstoffplatten (Klasse E1). Die vorderen 
Rollen sind mit einem Bremsmechanismus ausge-
stattet. 

Caissons

Les caissons sont disponibles en deux  
versions : mobile, à glisser sous le plan de travail 
ou fixe, hauteur de bureau, destinés à agrandir la 
surface de travail. Tous les caissons sont équipés 
de serrures avec insertion plumier ou plumier inté-
gré. Ils sont en panneau de particules de 18 mm 
et de 25 mm de classe E1, finition en stratifié. Les 
façades sont en panneau de particules de 16 mm 
de classe E1, finition en mélaminé. Ils sont équipés 
de quatre roulettes dont deux avec frein. 

Freestanding Big Orga Tower

Big Orga Tower is made of 18 and 25 mm fine chip-
board class E1, melamine double-coated. It has 3 
internal open shelves, 2 folding keys and depending 
on the option is available in left or right version. For 
safety pedestal has a counter-weight and additional 
wheel. The leveling is possible within the range of 
10 mm. 

Freistehender Big-Orga-Tower

Der Big-Orga-Tower ist aus 18 mm und  
25 mm starken Feinholzwerkstoffplatten (Klasse 
E1) mit beidseitiger Melaminbeschichtung gefer-
tigt. Er bietet Stauraum auf drei Regalböden. Der 
Schrank wird mit 2 Faltschlüsseln geliefert und ist 
als links- oder rechtsseitige Ausführung erhältlich. 
Zur Sicherheit verfügt der Big-Orga-Tower über ein 
Gegengewicht und eine zusätzliche Stützrolle. Die 
Nivellierung ist im Bereich von 10 mm möglich.

Caisson Big Orga Tower 

La structure est fabriquée en panneau de particules 
de 18 mm et de 25 mm d’épaisseur, finitions 
mélamine double face. Big Orga Tower est composé 
de 3 étagères internes ouvertes, 2 clés articulées 
et, en fonction de l’option choisie, disponible en 
version côté gauche ou droite. Pour votre sécurité, 
le caisson est assorti d’un contrepoids. La mise  
à niveau est possible sur 10 mm.

width | Breite | largeur × depth | Tiefe | profondeur × height | Höhe | hauteur212

pedestaLs, sideboards & caddy | container, sideboards, caddy | caissons et dessertes06

400 × 800 × 1155 mm

430 × 480 × 600 mm 430 × 600 × 720 mm430 × 600 × 600 mm 430 × 800 × 720 mm430 × 800 × 600 mm

Mobile pedestals | Mobile Container | Caissons mobiles Stationary pedestals | Stationäre Container | Caissons latéraux
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Auxliary furniture

Caddy. Aesthetic, multifunctional furniture for 
storing personal documents; also for short meet-
ings if top is attached. Material: 18 and 25 mm 
class E1 fine melamined chipboard, lockable. 
Mobile with four castors (two braked castors).

Zusatzmöbel

Caddy. Caddy. Multifunktionales Möbel zur 
Aufbewahrung von Unterlagen. Ausgestattet mit 
einer optionalen Deckplatte ermöglicht dieser 
kurze Besprechungen. Der Caddy besteht aus 
18 und 25 mm starken, melaminbeschichteten 
Feinholzwerkstoffplatten der Klasse E1 und lässt 
sich abschließen. Optimale Mobilität verleihen vier 
Rollen (zwei davon mit Bremsmechanismus).

Mobilier complémentaire 

Desserte mobile, multifonctionnel, pour un 
accès simplifié aux documents stockés. Il est en 
panneaux de particules de 18 mm et de 25 mm de 
classe E1, finition en mélaminé. Il est équipé d’une 
serrure ainsi que de deux roulettes avec frein. 

Caddy

550 × 470 × 1030 mm

Caddy with a top
 | Caddy mit Deckplatte
 | Desserte avec plateau

706 × 630 × 1130 mm

Caddy with a top
 | Caddy mit Deckplatte
 | Desserte avec plateau

560 × 472 × 1130 mm

Free-standing screen 

Free-standing screen provide visual and acoustic 
protection. Optional with fabric pinboard. Mate-
rial: 18 mm class E1 fine melamined chipboard. 
Pinboard made of 8 mm soft fibre board, fabric-
covered. Two metal supporting feet or castors 
available. Powder coated aluminium-colour or 
chromium plated.

Mobile Trennwände

Die mobilen Trennwände eignen sich bestens, 
um einen Bereich räumlich und akustisch zu 
unterteilen. Optional sind die Trennwände ein- oder 
beidseitig mit Stoffbezug erhältlich und somit als 
Pinnwand zu nutzen. Hergestellt aus einer 18 mm 
starken, beidseitig mit Melamin beschichteten 
Feinholzwerkstoffplatte (Klasse E1). Die Pinnwän-
de bestehen aus 8 mm starken Weichfaserplatten 
und sind mit Stoff bezogen. Die mobilen Trenn-
wände können auf Wunsch mit Gleitern oder mit 
Rollen geliefert werden. Das Gestell ist alufarben 
pulverbeschichtet oder verchromt.

Ecran de séparation autoportant 

Les écrans de séparation autoportants apportent 
une protection visuelle et sonore. Ils peuvent être 
tapissés d’un côté ou de deux côtés. Ils sont en 
panneaux de particules de 18 mm de classe E1, 
finition en stratifié. Le côté tapissé peut servir de 
surface de punaisage grâce à une couche de fibres 
souples de 8 mm entre le tissu et la mélamine. Ils 
sont soutenus par deux patins en métal époxy ou 
chromés, ou roulettes.800 × 1550 mm 800 × 1550 mm

product range | produktsortiment | gamme des produits

Mobile sideboard

Mobile sideboard is available in the following 
version: 2 × swing door + 3 × drawer, 60 cm high 
and 120 cm wide and is equipped with 5 Ø 40 
mm castors, including two front castors fitted 
with a brake. The upper rim is made of 25 mm 
melamine double-faced chipboard, class E1. The 
other structural elements are made of 18 mm 
thick chipboard, while the back is made of 12 mm 
thick chipboard. As standard, drawers have an 
80% pull-out. The sideboard is equipped with two 
types of lock: a square lock for the swing door and 
a central lock for drawers. Each lock has a replace-
able insert, two folding keys and the master key 
system

Mobiles Sideboard

Das mobile Sideboard ist in folgender Version 
erhältlich: 2x Flügeltür + 3 Schubladen, 60 cm 
hoch und 120 cm breit, ausgestattet mit 5 Ø 40 
mm Rollen, wovon die Rollen vorne blockierbar 
sind. Die Deckplatte besteht aus einer beidseitig 
melaminbeschichteten 25 mm starken Spanplatte 
(Klasse 1). Die Rückwand ist aus einer 12 mm 
starken Spanplatte gefertigt. Alle anderen Korpuse-
lemente bestehen aus 18 mm starken Spanplatten.  
Standardmäßig sind die Schübe zu 80% aus-
ziehbar und mit zwei Schlossarten ausgestattet: 
ein Zylinderschloss für die Flügeltüren und ein 
Zentralschloss für die Auszüge. Jedes Schloss hat 
einen auswechselbaren Einsatz, zwei Faltschlüssel 
und ein Hauptschlüsselsystem. 

Desserte latérale mobile

La desserte latérale mobile est disponible dans la 
version suivante : 2 portes battantes + 3 tiroirs, 
hauteur 60 cm et largeur 120 cm. Elle est équipée 
de 5 roulettes de 40 mm de diamètre, les deux 
roulettes avant étant dotées de frein. Le plateau 
supérieur est en panneaux de particules 25 mm 
et de classe E1, finition mélaminé double-face. 
La face arrière est en panneaux de particules 
12 mm et les autres éléments sont en panneaux 
de particules 18 mm. En standard, les tiroirs sont 
extractibles à 80 %. Les dessertes latérales sont 
équipées de deux types de serrures : serrure carrée 
pour les portes battantes, système de fermeture 
centrale pour les tiroirs. Chaque serrure possède 
un barillet remplaçable, deux clés pliables et un 
système de clé universelle.
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Melamine +1 | Melamin +1 | Mélamine +1 

NT 
Tabac Cherry

NJ 
Acacia Light

NH 
Maple

NO 
Ovid Elm

NP 
Tiepolo Nut

MB
White Grey

AT* 
Atlantic

BZ 
Grey Basalt

CC 
Black

MP
Platinum

MS 
Slate

BI 
White

NB 
Beech Bright

NA
Aragon Oak

NL** 
Natural Country 

Beach

NV** 
Brown Hickory

NC** 
Champagne 
Hard Maple

Easy Space & eModel

Only for eModel | Nur für eModel | Pour eModel

Era +3

CSE01CSE20 CSE02 CSE03CSE19 CSE11

* Melamine available only for Easy Space elements with 18 mm thickness (cabinets/pedestals fronts, all panels for desks and Workbench).
| Melamin ist nur für Easy Space 18 mm starke Komponenten verfügbar (Fronten von Schränken/Containern, allen Schreibtisch – und Workbenchplatten).
| Mélamine disponible uniquement pour Easy Space les éléments d’une épaisseur de 18 mm (façade de rangement/caisson, tous les écrans de séparation pour Bench).
** Available from 2Q 2017 | Verfügbar ab dem II. Quartal 2017 | Disponible à partir de 2ème trim. 2017

Lucia +3

YB046 YB009

YB130 YB097YB102YB105 YB026YB090YB156 YB093YB200 YB094

Only for Easy Space | Nur für Easy Space | Pour Easy Space

Bondai +3

BN 1008BN 1005

BN 8010 BN 8033

BN 3012 BN 2036BN 5004BN 7048 BN 8078BN 4011BN 3005 BN 6016

Only for Easy Space | Nur für Easy Space | Pour Easy Space

CSE21CSE13



finishes | stoffe und oberflächen | nuancier
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BI
White

(RAL 9010)

AL
Aluminium
(RAL 9006)

CZ
Black

(RAL 9005)

Metal | Metall | Métal

CR
Chrome

BI
White

(RAL 9016)

AL
Aluminium
(RAL 9006)

CZ**
Black

(RAL 9005)

GY**
Grey

(RAL 7015)

Only for Easy Space | Nur für Easy Space | Pour Easy Space Only for eModel | Nur für eModel | Pour eModel

**Only for Easy Space desks with round and square legs  
| Nur für Easy Space Tische mit Rundrohr – oder Quadratrohrgestell 

| Pour Easy Space bureaux avec pieds ronds ou carrés

Xpress +3

66008

64083 66010

68002 60004 650116301362002 66009 6118360003 65081

Only for eModel | Nur für eModel | Pour eModel

Xtreme +3

XR005XR073XR076 XR160XR069XR101 XR091XR072

XR108 XR026 XR009XR081

XR079 XR159

Only for eModel | Nur für eModel | Pour eModel


	04_OfficeFurniture_catalogue_EXP_EN_DE_FR.pdf



